
CARACTERÍSTICAS

RECOMENDACIONES DE USO

FORMA DE APLICACIÓN

RECOMENDACIONES DE
ALMACENAJE

AVISO IMPORTANTE: Las propiedades técnicas enunciadas son valores típicos y no son consideradas como especificaciones. Nuestros términos y condiciones de venta aplican exclusivamente a los pedidos y está 
excluida cualquier responsabilidad por daños y perjuicio de cualquier tipo, incluyendo daños derivados que excedan el precio de compra. Dichas propiedades han sido basadas en pruebas o estándares convencionales 
de PSTC, ASTM, NOM, Tecnologías Navitek. Es importante que el comprador realice sus propias pruebas que determien la conveniencia de este producto para uso interno. Nadie esta autorizado por nosotros para realizar 
garantías de manera oral. Nos reservamos al derecho de realizar cambios sin previo aviso u obligación en nuestros productos y publicaciones. 

Para más información: Servicio a Cliente: +52 (55) 5488-5180 // e-mail: ventasntk@navitek.com.mx // www.navitek.com.mx          NavitekCintas

Ficha Técnica

DESPACHADOR DE CINTA WAT 
MANUAL PREMIUM

NTK892

NTK892 es un despachador manual para cintas activadas 
por agua. Permite al usuario extraer, humedecer y cortar la 
cinta en un solo movimiento, ofreciendo un sellado 
consistente. Incluye escala métrica y estándar, con 25 
longitudes predefinidas. Su estructura sólida y portátil 
permite su uso en distintas áreas de empaque.

Diseñado para sellar cajas y embalajes en ambientes de 
producción pequeños o medianos, ofrece un manejo 
sencillo y rápido.

520 * 255 * 295Dimensiones del empaque (mm)
470 * 275 * 248Dimensiones del Producto (mm)

9.6Peso Bruto (kg)
8.1Peso Neto (kg)

≤ 76Ancho de cinta Soportado (mm)
15 - 72

Diámetro de rollo soportado (mm)

Rango de longitudes de entrega por ciclo (cm)

≤ 200
Capacidad del deposito de agua (L) 2.3

Cepillos incluidos

Rango de temperatura de operación (°C)
Platos de presión incluidos

Rango de humedad relativa de operación (°C)

2 piezas
3 piezas

0 °C - +45 °C
5% - 95% (sin condensación)

Se sugiere implementar una rotación de inventario bajo el 
principio de “primeras entradas, primeras salidas”.

V00-2025

Instale la cinta en el sistema con el lado engomado hacia 
abajo. Llene el depósito de agua. Configure la longitud 
deseada en el disco selector y tire de la palanca. Obtendrá 
un tramo listo para aplicar, con corte limpio y humedad 
adecuada.

Especificaciones



Garantía

Garantías y recursos limitados:

Navi Lux, S.A. de C.V. garantiza que cada producto Navitek cumple con las especificaciones Navitek aplicables al 
tiempo que el vendedor consigne el producto.

Los productos individuales pueden tener garantías adicionales o diferentes, como se indica en el empaque del 
producto, envolturas adicionales, listas de precios o documentación de los productos Navitek. A menos que se 
indique lo contrario, si un producto no cumple con la especificación Navitek aplicable al momento del embarque, 
la responsabilidad legal total de Navi Lux, S.A. de C.V. y la compensación exclusiva del comprador, serán el reem-
plazo del producto Navitek.

LA GARANTÍA ESTABLECIDA ANTERIORMENTE SE CONCIBE EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA 
GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUYENDO PERO NO LIMITADA A LA GARANTÍA DE COMER-
CIALIZACIÓN, LA GARANTÍA IMPLÍCITA DE IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, LAS 
GARANTÍAS IMPLÍCITAS DERIVADAS DE LA NEGOCIACIÓN O DE LA EJECUCIÓN, ADUANAS Y USO 
COMERCIAL.

Aviso de defecto debe ser recibido por Navi Lux, S.A. de C.V. dentro de los 90 días después de que la mercancía 
llegue al lugar designado. Navi Lux, S.A. de C.V. no tiene obligaciones bajo esta garantía con respecto a los 
productos que han sido modificados a través del mal uso, abuso, accidente, negligencia o mal manejo por el uso 
de otros.

Limitación de responsabilidad:

Excepto cuando esté prohibido por la ley, Navi Lux, S.A. de C.V. no será responsable por cualquier pérdida o daño 
surgido a partir de cualquier producto Navitek, ya sea directo, indirecto, especial, incidental o consecuente, inde-
pendientemente de la teoría jurídica que se pudiera acertar, incluyendo la garantía, contrato, negligencia o respon-
sabilidad estricta.

El usuario es el único responsable de determinar si un producto Navitek es apto para un propósito específico y 
adecuado para el método de aplicación del usuario.


